Precision Thinking...

United Springs




En 2001 Allevard Rejna Autosuspensions (Groupe
SOGEF) acquiert les sociétés United Springs Ltd.
[Royaume-Uni) et United Springs BY (Pays-Bas).

En 2004 |z Division Ressoris de Précision (France)
d'Allevard Rejna Autosuspensions, composée des
unités de Chames et Mussey, change de
dénomination et devient United Springs 5.AS.

Vacivelle structure de United Spnngs
un véritable ofout -

elle permet d'exploiter le réseou international
du Groupe SOGEF], de bénéficier des synergies
de |'organisation {ochats, logistique, recherche,
engineering...) et d'odapter son offre oux
exigences des différents marchés.

représente

Dotée de sa propre structure “développement™ et
d'ateliers autonomes pour la réalisation des
prototypes, notre société ollie la puissance des
moyens du groupe [veille fechnologigue interna-
tionale, dépdt et achat de brevets ..) a la
souplesse des pefifes unitéz (réochivité, person-
nalization des réponses, service et relafion de
proximité)].

Pour les études avancées, United Springs s'appuie
sur le Centre de Recherche et de
Développement des Technologies du Groupe,
spécialisé dans les matérioux, les process de
fabrication et le calcul par éléments finis.

Historique - United Springs| History

In 2001, Allevard Rejna
SOGEF! Group) acquired United Springs Ltd.
{(United Kingdom) and United Springs BY
(Metherlands).

Aufosuspensions

In 2004, the Allevard Rejno Autosuspensions’
Precision Springs Divizion (France), comprising the
preduction unifz of Charmes and Mussey changed
its nome fo become United Springs 5.A.S.

United Springs” main advantage currently lies in
its structure which allows it fo exploit the SOGEF
Group’s infermofional nefwork ond resources
(purchase, logistics, research, engineenng...) and

to adapt iz products fo the different markefs’
needs.
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RHecherche & Développement | H&D

Equipped with itz own “development” structure
ond with independent ,r:rn:rmr}rpe workshops,
our foctones are able fo sxploit the knowledge
ond expertise of the Group {monitoring of latest
technical developments, patents eic) with the
flexibility of o small compony (fost furnorounds
and tailored solutions).

Olur faciories also benefit from the expertise of the
Group’s Research and Development Centre,
renowned for s mafenals,
processes and finife element analysis (FEA).
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Les Constructeurs et lezs Equipementiers Automobiles, les industries de I'Electroménager,
de I'Electromécanique et du Loisir, entre outres, nous accordent leur confiance et nous
reconnaissent comme leur partenaire




HgG-Eir*ﬂrrn:a de produits | Hange of Products

Moz équipements modemes et performants permettent de fobriquer en petite, moyenne et
grande série des ressorts de compression (fil rond et ovoide), de torsion, de fraction, ainsi
que des piéces fagonnées cambrées en fil et en fevillard dons une grande voriété de matigres
{aciers inoxydables, aciers au corbone, aciers Chrome-Silicium frempés & I'huile, cuivre, loitons. __},
de diométres et de finitions.

Equipped for small, medivm ond lorge batches, our
impressive modern focilifies supply a wide ronge of
compression (round and oval sections), torsion,
extension, wire aond flaf strip formed springs

in o variety of materials (stainless-steel, carbon

steel, chrome-silicon cil-fempered steel,

cupper, tin...} of diometfers ond surface

finishes.
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Qualite | Quality

a
i)
th

Motre niveau de Qualité et notre maitrise des processus permettent de produire des ressorts de
précision gui répondent aux exigences les plus sévéres dans nos secteurs d'activité. De plus nous

sommes certifies 150 2001 et ISO/TS 16949 - 2002.

Our superior levels of quality control and working practices allow vs to ensure high stondards of
precision and guality, necessary to safisfy the toughest strength, endurance and safety fests.

Furthermore we are certified 150 2001 and ISG/TS 16949 : 2002,

Hessorts courbes :
une technologie de pointe pour des applications automobiles

double volant amortisseur, boite de vitesse, amortizseur de couple.

Arc EDI' il"q;]Ei
the cutting edge of technology for automotive applications

crankshafi, dual fivy whes! ge
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De 0,15 & 16 mm de diamétre de fil

0 15 to 146 mm wire diamefer

Ressorts de Traction | Extension Springs

De 0,15 & 16 mm de diamétre de fil \ h /

0. 15t 14 mm wire diaomefer B /
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Ressorts de Torsion | Torsion Springs

s @ :
De 0,5 a 7,5 mm de diaméire de fil "/—;&;’_ﬂ;ﬁrﬁ ' “:x J
- :: MJ

0 5 to 7.5 mm wire diomefer i’ = '
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Fessorts de forme en fil ou en feuillard | Wire & Flac Forms

De 0,5 a4 12 mm de diamétre

pour les pigces en fil formé. —
De 0,3 & 2 mm d'épaisseur b
et jusqu'da 100 mm de large pour les feuillards 1 ﬂ

0.5 to 12 mm diamefer for wire forms P
g
0 3 to 2 mm thick and ﬂ e V'-‘

up for 100 mm wide for flot farms

expérience savoir-faire
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